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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 794/2011

z dnia 8 sierpnia 2011 r.

zatwierdzajagce zmiany specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw
pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych [Parmigiano Reggiano (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozyw-
czych (1), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2.

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Zgodnie z art. 6 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006 wniosek Wloch o zatwierdzenie zmian specy-
fikacji nazwy ,Parmigiano Reggiano” zostal opubliko-
wany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%).

Belgia, Dania i ,Stowarzyszenie importeréw sera”
z siedzibg w Bale (Szwajcaria) zglosily swéj sprzeciw
wobec rejestracji zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006. Sprzeciwy Belgii i Danii zostaly
uznane za dopuszczalne na podstawie art. 7 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a) i ¢) wymienionego rozporzadzenia.
Sprzeciw zgloszony przez ,Stowarzyszenie importerow
sera” zostal uznany za niedopuszczalny, poniewaz zostal
przekazany po wyznaczonym terminie.

Pismami z dnia 30 pazdziernika 2009 r. Komisja
wezwala zainteresowane strony do rozpoczecia odpo-
wiednich konsultacji.

Sprzeciw Danii dotyczyt braku uzasadnienia zwigzanego
z wymogiem krojenia, tarcia i pakowania sera o nazwie
,Parmigiano Reggiano” na wyznaczonym obszarze
geograficznym. W nastepstwie wyjasnien przekazanych
przez Wilochy w ramach wspomnianych konsultacji
Dania wycofala swoj sprzeciw.

Sprzeciw Belgii réwniez dotyczyl braku uzasadnienia
wymogu krojenia, tarcia i pakowania sera o nazwie
,Parmigiano Reggiano” na wyznaczonym obszarze
geograficznym.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
() Dz.U. C 87 z 16.4.2009, s. 14.
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Biorac pod uwage, ze w terminie szeSciu miesiecy Belgia
i Wlochy nie osiagnely porozumienia, Komisja jest zobo-
wigzana podjaé decyzj¢ zgodnie z procedurg okreslona
w art. 7 ust. 5 akapit trzeci i w art. 15 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 510/2006.

W pkt 3.6 jednolitego dokumentu administracyjnego
Wiochy podkreslaja, ze ,wymég ten mozna uzasadnié
zniknieciem lub brakiem widocznosci na serze tartym
lub w porcjach oznakowania identyfikacyjnego sera
»Parmigiano Reggiano« obecnego na calym kregu sera,
stad  konieczno$¢  zagwarantowania  pochodzenia
wstepnie opakowanego wyrobu. Wymdg ten wynika
réwniez z konieczno$ci zagwarantowania tego, by
operacja pakowania w porcje zostala wykonana jak
najszybciej po pokrojeniu na kawalki, z uzyciem metod
umozliwiajgcych  uniknigcie  ryzyka  odwodnienia
i utlenienia, czyli utraty oryginalnych wlasciwosci
organoleptycznych sera »Parmigiano Reggiano«. W
szczegblnodci rozkrojenie kregu pozbawia ser ochrony
zapewnianej przez skorke, ktora — silnie odwodniona —
doskonale izoluje od otoczenia”.

Wedlug Komisji sporzadzonemu przez wloskie wlasciwe
organy uzasadnieniu dzialan - zgodnie z ktérymi
gwarantuje si¢ pochodzenie produktu, zapewnia si¢ opty-
malng kontrole i zachowuje si¢ jako$¢ fizyczna
i organoleptyczng — nie mozna zarzuci¢ oczywistego
bledu oceny.

Ponadto Belgia, w ramach sprzeciwu, odwolala si¢ do
art. 7 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.
Zgodnie z powyzszym artykulem za dopuszczalne
uznaje si¢ sprzeciwy ,[...] [w ktorych wykazano], ze
rejestracja  proponowanej nazwy zagrozilaby [...]
istnieniu produktéw, ktére byly zgodnie z prawem wpro-
wadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat
poprzedzajgcych publikacje, o ktérej mowa w art. 6
ust. 27,

Belgia nie dostarczyta konkretnych danych dotyczacych
potencjalnego zagrozenia dla przedsigbiorstw belgijskich
w wyniku wejScia w Zycie zmian specyfikacji.

Jednak powszechnie wiadomo, ze poza okreSlonym
obszarem geograficznym istnieja firmy zajmujace si¢
krojeniem lub pakowaniem sera o nazwie ,Parmigiano
Reggiano”. Artykul 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006 dopuszcza ustanowienie w takiej sytuacji
okresu przejsciowego trwajacego nie diuzej niz pigé lat
w przypadku gdy sprzeciw uznano za dopuszczalny ze
wzgledu na fakt, Ze rejestracja proponowanej nazwy
zagrozilaby istnieniu produktéw, ktére byly zgodnie
z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co
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najmniej pieciu lat poprzedzajacych publikacje, o ktorej
mowa w art. 6 ust. 2 wyzej wymienionego rozporzg-
dzenia. Uwzgledniajagc zwlaszcza realizowane zobowia-
zania umowne i konieczne stopniowe dostosowywanie
rynku w wyniku zmian specyfikacji nazwy ,Parmigiano
Reggiano”, wydaje si¢ wlasciwe w tej sytuacji wprowa-
dzenie okresu przejsciowego trwajacego jeden rok dla
podmiotéw niemajgcych siedziby na obszarze geogra-
ficznym  wyznaczonym w  specyfikacji  dotyczacej
nazwy ,Parmigiano Reggiano”, pod warunkiem ze
zgodnie z prawem przeprowadzaly operacje krojenia i
pakowania sera ,Parmigiano Reggiano” poza wyzna-
czonym obszarem geograficznym przez okres co
najmniej pieciu lat przed dniem 16 kwietnia 2009 r.
Dlugos¢  okresu  przejsciowego  jest  identyczna
z dlugoscia okresu przejsciowego przyznang przez
Wlochy  podmiotom  przeprowadzajacym  operacje
krojenia i pakowania na terytorium Wloch, ale poza
wyznaczonym obszarem geograficznym.

W zwigzku z powyzszym nalezy zatwierdzi¢ zmiany
i wprowadzi¢ okres przejsciowy o dlugosci jednego roku.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Chronionych
Oznaczen Geograficznych i Chronionych Nazw Pocho-
dzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zatwierdza si¢ zmiany specyfikacji opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej dnia 16 kwietnia 2009 r. dotyczace
nazwy wymienionej w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

Wprowadza si¢ okres przejsciowy o dtugosci jednego roku dla
podmiotéw niemajacych siedziby na obszarze geograficznym
wyznaczonym w specyfikacji dotyczacej nazwy ,Parmigiano
Reggiano”, ktére zgodnie z prawem przeprowadzaly operacje
krojenia i pakowania sera o nazwie ,Parmigiano Reggiano”
poza wyznaczonym obszarem geograficznym przez okres co
najmniej pieciu lat przed dniem 16 kwietnia 2009 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catoSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 sierpnia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

ZALACZNIK

Produkty wymienione w zalaczniku I do Traktatu przeznaczone do spozycia przez ludzi:

Klasa 1.3. Sery
WLOCHY

Parmigiano Reggiano (ChNP)



